2 YEAR LIMITED WARRANTY PORTUGAL AND SPAIN CUSTOMERS: 3 YEARS LIMITED WARRANTY,

OTHER REGIONS: 2 YEARS LIMITED WARRANTY - or as required by local laws.

Australian and New Zealand customers, please see inside of the packaging for warranty details.

We pride ourselves on the quality of our products. For complete warranty details and a list of our worldwide
offices, please visit www.targus.com. Targus product warranty does not cover any device or product that is not
manufactured by Targus (including, but not limited to, laptops, smartphones, devices, or any other product that
may be used in connection with the Targus product).

Targus is a registered trademark of Targus International LLC in the US and in certain other countries. Windows
and Windows Hello are registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries. ChromeOS is a trademark of Google LLC. Mac and macOS are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. USB Type-C and USB-C are registered trademarks of USB
Implementers. All logos and registered trademarks are the property of their respective owners. ©2025 Targus,
1211 North Miller Street, Anaheim, CA 92806. All rights reserved.
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Targus Webcam with Auto Focus

GB - Functional Introduction

Automatic Low-Light

Correction SpyGuard

Shutter Slider
—

Targus Webcam with Auto Focus

IRLED RGB Camera USB-C Plug and Play

IR Camera

NOTE: recommended to use for USB 3.0 device.
NOTE: Web must use d USB cable. Do not use other USB cable.

Product accessories:

USB Cable * 1 (180cm)

Webcam * 1

USB-A to USB-C Adapter User guide *1

Installation Steps SpyGuard Shutter Slider

Targus

Supplier’s Declaration of Conformity

Per FCC Part 2 Section 2.1077(a)

Manufacturer/  Targus Intemational LLC Tel 17147655585
Rosponsibi Party
55 1211 North Miler Stest, Fax 17147655599
Anaheim, CA 92806 USA Internet: v fargus.com

Horoby docares that tha Product
Trade name: Targus

Product name: Vetcam
Model number: £1/C05

‘Conforms t the olowing specifcatons

FCC CFR Title 47 Part 15 Subpart B and ANSI C63.4-2014 standard limits
roferred

‘Supplementary Information:

15 f ths FCC Rutes.

condtons: (1)

3. Slide the
1. Unfold the supporting SpyGuard
bracket of the webcam, oo O Shutter Slider
D and put the webcam at | [/ (] -] to
the top of the computer the camera
the top of =/ ===

2. Press the supporting 4. Connect the USB cable
bracket against the to the computer.
D reverse of the screen.

Detail Specification

lens as shown.

Webcam Specification

Driver type Driver-free (plug and play) USB cable length 180cm

Refresh Rate 50Hz, 60Hz Resolution 19201080

Photo format Jpg Interface type UsB2.0

Sensor type 1/2.9” sensor Built-in Sound-absorbing and noise

- reducing microphone

Contrast optimization Auto 'ccu’s module lens,

Contrast balance Lens

Horizontal (80 degrees)

Deosto. Torgus ool LLC o g
Fancion T Namo
w1520 d
oale Sianed o ani onbohaT o T
UK Declaration of Conformity c €
Declaration of Conformity G2 A Manufscture:  Targus Inematons LLC T 171765558
Address: 1211 North Miler e, P 71876559
Manuscturer: Torus ncmatona LLC T 17iaT6s8sss Anahim, CA 92806 USA otemet: W targas.com
Addess: 1211 Norh Mill Sret Fa 1714765550 Importer: Targus Europe Lid T 4208831 200
Ansheim, CA 92806 USA emet: waw argus.com Adress, Torgus EMEA Account Marsgement
Inporer: Targus Europe Lid T 4208831 2000 Van st 19,5165 RK Waswik.
Adares o Floo One London R Nethrlnds
Sanes, TWIS 4EX, UK
We et conf e lloing e Entcd rce i, Node No.AVCOS5, Brnd e
Webereithconf e lloing e gnted prdet i, Model No.AVCOS5, Brnd e TARGLUS" comls wit ENC it 201430, EU OHS Diive 201163 ad s
TARGUS" compls wit el UK gl s lean s mendmen Discive (L) 01146
Yeatobegin CE making: 201
Do, Turs -Gl Souring Grop___—_CENgoh Dicor, T Gl g G CF g
Hong Kong {at D2 Hong Keng Y il

Applicable Supports various chat tools and video conferencing software. Such as:
PP WeChat / Skype / Zoom / TEAMs, etc.

2MP image processing chip, supporting various ISP processing algorithms.
Processor ‘And support MJPEG.

Supports Windows 11 and 10

Supporting Devices macOS X v1014.3-10.6, ChromeOS

Operating Temperature 0~40 degree C (module ambient temperature)




Targus Webcam with Auto Focus

DE - Funktionale Einfiihrung

Automatische Korrektur bei  SpyGuard

schwachem Licht —L—Schiebeabdeckung

Targus Webcam with Auto Focus

oo
I

Mikrofone = = = Mikrofone @

IR-LED RGB-Kamera

USB-C Plug-and-Play

IR-Kamera

HINWEIS: Empfohlen fiir USB 3.0 Gerédte
HINWEIS: Fiir die Webcam muss ein spezielles USB-Kabel verwendet werden.
Verwenden Sie kein anderes USB-Kabel.

Zubehor:
T,
USB-Kabel * 1 (180 cm)
Webcam * 1 ﬁ
USB-A-zu-USB-C-Adapter Bedienungsanleitung * 1

Installationsschritte

SpyGuard Schiebeabdeckung
3. Schieben Sie die
1. Klappen Sie die

py d Schie-
Halterung der Webcam # oo O ? % %\ beabdeckung, um
auf und setzen Sie bl ) [/ dasK: -
die Webcam auf den ] [ ] jektiv wie gezeigt

Computer oder Monitor. abzu V/zu
offnen.

GERMAN

Targus

Konformitétserklarung

]

Hersteller: Targus International LLC Telefon: 1-714-765-5555
Adresse: 1211 North Miller Street, Fax: 1-714-765-5599

Anaheim, CA 92806 USA Internet: Www.targus.com
Importeur: Targus Europe Ltd Telefon:  +44 (0) 20 8831 2000
Adresse: Targus EMEA Account Management

Van Hilststraat 19, 5145 RK Waalwijk,

Netherlands

Hiermit bestitigen wir, dass das folgende Produkt Webcam, Modellnr. AVC045.

,,TARGUS", der EMC directive 2014/30/EU, EU ROHS Directive 2011/65/EU and its

Directive (EU) 2015 863.
Fiir die Evaluierung der o. g. Richtlinien wurden folgende Standards angewendet:
EMC directive 2014/30/EU

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55032: 2015 + A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

RoHS Directive: 2011/65 EU and its amendment Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

Anfangsjahr fiir CE-Kennzeichen: 2023

Director, Targus - Global Sourcing Group

CF Ngoh

Funktion

Name

2. Driicken Sie die Halterung
gegen die Riickseite des

4. Verbinden Sie das
USB-Kabel mit dem

“

Bildschirms. Computer.
Spezifikationen
Webcam-Spezifikation
Treibertyp Treiberfrei (Plug-and-Play) USB- Kabellange 180cm
Aktualisierungsrate 50Hz, 60Hz Auflésung 19201080
Fotoformat Jpg Schnittstellen-Typ UsB2.0
Schallabsorbierendes und
Sensortyp 1/2,9 Zoll Sensor i gerdusch-reduzi
Mikrofon
Objektiv mit
ung o Objektv Avtofokusmod,
Horizontal (80 Grad)
L itzt v Chat-Tools und Vi -Software. Zum Beispiel:
Zutreffend WeChat / Skype / Zoom / TEAMS, usw.
prozessor 2mp ip, der ISP. ithmen
unterstiitzt. Und unterstiitzt MJPEG.
) ] Unterstiitzt Windows 11 und 10
Unterstiitzte Gerate macOS X v1044.3-10.6, Chrome OS
Betriebstemperatur 0~40 Grad C (Modulumgebungstemperatur)

09-18-2023 / Hongkong

fh

Datum Ausstellungsort

Unterzeichnet fiir und im Namen von Targus




Targus Webcam with Auto Focus

FR - Présentatiol

n des fonctions

Correction automatique en Curseur

cas de faible lu

minosité

d’obturateur

SpyGuard

Targus Webcam with Auto Focus

OO)

I

|

Sl

Microphone s

— )

LED IR

Caméra RVB

Caméra IR

Microphone

Plug and Play USB-C

REMARQUE : utilisation recommandée avec un appareil USB 3.0.
REMARQUE : La webcam doit étre utilisée avec le cable USB prévu a cet effet.
Ne pas utiliser un autre cable USB.

Accessoires du produit :

Webcam *1

]

Adaptateur USB-A vers USB-C

Etapes d’installation

1

Déployez le support
de la webcam, et
placez la webcam en
haut de I'ordinateur
ou de I'écran.

2. Appuyez le support

contre I'arriere de
I'écran.

Spécifications détaillées

Cable USB *1(180cm)

L

Guide de I'utilisateur x 1

Curseur d’obturation SpyGuard

==
———

( 0o

=

couvrir / révéler
I'objectif de
I'appareil photo

3. Faites glisser
le curseur de
I'obturateur
° "/ SpyGuard pour

comme indiqué.

4. Connectez le cable
USB a l'ordinateur.

Spécification de la Webcam
Type de pilote Sans pilote (plug and play) | Longueur du cable USB 180cm
Fréquence de 50Hz, 60Hz Résolution 1920 x 1080

rafraichissement

Format de la photo Jpg Type dinterface UsB2.0

Microphone insonorisant et

prend en charge la MJPEG

Type de capteur Capteur 1/3” 2MP Intégré O ctour a oree
Moteur Objectif du module de mise
doptimisation du Balance des contrastes Lentille au point automatique, / 2.5,
contraste Horizontal (80 degrés)
Applicable Prend en charge divers outils de chat et logiciels de vidéoconférence. Tels que :
PP WeChat / Skype / Zoom / TEAMs, etc.
Processeur Puce de traitement dimage 2MP, prenant en charge divers algorithmes de traitement ISP. Et

Dispositifs de prise
en charge

Prend en charge Windows 11 et 10
macOS X v10.14.3-10.6, ChromeOS

Température de
fonctionnement

0~40 degrés C (température ambiante du module)

FRENCH

Targus

Déclaration de conformité

g

Fabricant : Targus International LLC Tél : 1-714-765-5555
Adresse : 1211 North Miller Street, Fax : 1-714-765-5599

Anaheim, CA 92806 USA Internet:  www.targus.com
Importateur : Targus Europe Ltd Tél: +44 (0)20 8831 2000
Adresse : Targus EMEA Account Management

Van Hilststraat 19, 5145 RK Waalwijk,
Netherlands

Nous confirmons par les présentes que le produit désigné ci-aprés Webcam, Numéro de référence

AVC045, Nom de marque « TARGUS », est conforme 2 EMC directive 2014:30/EU, EU ROHS

Directive 2011/65/EU and its d Directive (EU) 2015/863.

Pour I'évaluation relative aux Directives susmentionnées, les standards suivants ont été appliqués :
EMC directive 2014/30/EU

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55032: 2015 + A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

RoHS Directive: 2011:65/EU and its amendment Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

Année de début du marquage CE : 2023

Directeur, Targus - Global Sourcing Group CF Ngoh

Intitulé de la fonction Nom

b

Signé pour et au nom de Targus

09-18-2023 / Hong Kong

Date / Lieu




Targus Webcam with Auto Focus

CZ - Seznameni s funkcemi

Automaticka korekce . )
slabého osvétleni Bezpecnostni

| ..L— prekryti kamery

Targus Webcam with Auto Focus

(ON®;

[ I

Mikrofon Mikrofon

NiE=Ls)

IR LED RGB kamera USB-C Plug and Play

IR kamera

POZNAMKA: doporuéeno pouzivat pro zafizeni USB 3.0.
POZNAMKA: Webové kamera musi pouzivat vyhrazeny kabel USB.
Nepouzivejte jiny kabel USB.

Prislusenstvi vyrobku:

USB kabel * 1 (180 cm)

Webova kamera * 1

Adaptér USB-A na USB-C Uzivatelskd pfirucka * 1

Instalacni kroky Bezpecnostni prekryti kamery

” 3. Posunutim
1. Rozlozte drzék webové

- = & 1iho
kamery a umistéte / (@ prekrytl kamery
D webovou kameru na i =1 | | zakryjte/odkryjte

horni ¢ast pocitace % % &ocku kamery, jak
nebo monitoru. je znazornéno na

obrazku.
2. Pritlacte drzék k zadni 4. Pfipojte kabel USB
D strané obrazovky. k pocitaci.
Podrobna specifikace
Specifikace webové kamery
Typ ovladace Bez ovladace (zapoj a hraj) Délka USB kabelu 180cm
Obnovovaci frekvence 50Hz, 60Hz Rozliseni 19201080
Format fotografie Jpg Typ rozhrani USB2.0
Typ snimace 12,9" snimaé Vestavéna Mikrofon pohlcujici zvuk

- a redukujici Sum

Cocka s modulem

Néstroj pro optimalizaci automatického ostrent,

ety Vyvazeni kontrastu ¢otka 25,
Horizontalnf (80 stupiiii)
Poutitelny Podporuje rizné néstroje pro chat a software pro videokonference. Napfiklad:
Y WeChat / Skype / Zoom / TEAMs, atd.
procesor 2MP &ip pro énf obrazu, ktery p je riizné algoritmy zp ani ISP.

Podporuje Windows 11 a 10

Podplimé zafizeni macOS X v1014.3-10.6, ChromeOS

Provozni teplota 0~40 °C (okolni teplota modulu)

CZECH

Targus

Prohlaseni o shodé c €

Vyrobcee: Targus International LLC Tel: 1-714-765-5555
Adresa: 1211 North Miller Street, Fax: 1-714-765-5599
Anaheim, CA 92806 USA Internet: www.targus.com
Dovozce: Targus Europe Ltd Tel: +44 (0)20 8831 2000
Adresa: Targus EMEA Account Management
Van Hilststraat 19, 5145 RK Waalwijk,
Netherlands
Timto potvrzujeme, Ze nésledujici virobek s oznatenim Webcam, model & AVC045,  ndzev znacky

TARGUS*, spliiuje pozadavky EMC directive 2014/30 EU, EU ROHS Directive 2011/65/EU and its
amendment Directive (EU) 2015/863.

Za i¢elem ps
EMC directive 2014/30/EU
EN 55032:2015+A11:2020
EN 55032: 2015 + A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020

i podle vyse nafizeni byly pouzity nasledujici normy:

RoHS Directive: 2011/65 EU and its amendment Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

CE oznageni pripojeno od roku: 2023

feditel, Targus - celosvétova dodavatelska

skupina
CF Ngoh

Funkee, titul Jméno

09-18-2023  Hong Kong O(/fﬁv

Datum / Misto vydani Podepsano za spolecnost Targus a jejim
jménem

1



Targus Webcam with Auto Focus

DK - Introduktion til funktionerne

Automatisk rettelse i .
lavt lys Privatlivsdaeksel

—

Targus Webcam with Auto Focus

(0N
Mikrofon = 5 Mikrofon %
IR LED RGB Kamera USB-C Plug and Play
IR Kamera

BEM/RK: anbefales til brug med USB 3.0-enheder.
BEMZRK: Anbefalet til brug med en USB 3.0-enhed.

Produkttilbehor:
Go]
)

Webkamera * 1

USB-kabel * 1 (180 cm)

USB-A til USB-C Adapter Brugsvejledning * 1

Installationstrin Privatlivsdeeksel

” 3. Tryk
1. Fold > ivatli

pri
stottebeslag ud, og seet /M /@ til siden, for at
D webkameraet for oven ’ -] ] '/ abne og lukke for

pa computeren eller % % kameralinsen.
skaermen.

N

Tryk stettebeslaget mod 4. Slut USB-kablet til
D skaermens bagside. computeren.

Detaljeret specifikation

Specifikationer til webkameraet

Drivertype Driverfri (plug and play) USB-kabel lzengde 180cm
Opdateringshastighed 50 Hz, 60 Hz Oplosning 19201080
Billedformat Jpg Graensefladetype UsB2.0
Lydabsorberende og
Sensortype 1/2,9" sensor Indbygget stojreducerende
- rmikrofon
Obijektiv med autofokus,
ingsmot Linse /2.5,
Vandret (80 grader)
1 i og vi . Sasom:
Geeldende WeChat / Skype / Zoom / TEAMSs, osv.
N 2MP bi ingschip, der ige ISP-
rocessor 0Og understotter MJPEG.
Understotter Windows 11 og 10
Understottende enheder macOS X v1014.3-10.6, ChromeOS
Driftstemperatur 0~40 °C (modulets omgivelsestemperatur)

DANISH

Targus

Overensstemmelseserklering c E

Producent: Targus International LLC TIf.: 1-714-765-5555
Adresse: 1211 North Miller Street, Fax: 1-714-765-5599
Anaheim, CA 92806 USA Internet: www.targus.com
Importer: Targus Europe Ltd TIf: +44 (0)20 8831 2000
Adresse: Targus EMEA Account Management
Van Hilststraat 19, 5145 RK Waalwijk,
Netherlands
Vi bekreafter hermed, at folgende b de produkt Webcam, model nr.. AVC045,  Brand navn

“TARGUS ", overholder EMC directive 2014/30 EU, EU ROHS Directive 2011 65/EU and its
d Directive (EU) 2015/863.

Til evalueringen vedrerende ovennavnte direktiver blev folgende standarder anvendt:
EMC directive 2014/30/EU

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55032: 2015 + A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

RoHS Directive: 2011/65/EU and its amendment Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

Arstal for CE-markningens pabegyndelse: 2023

Director, Targus - Global Sourcing Group CF Ngoh

Stilling Navn

09-18-2023 / Hongkong fﬂu

Dato / Sted Underskrevet pa vegne af Targus

13



Targus Webcam with Auto Focus

FI - Toimintojen johdanto

Automaattinen heikon .
valaistuksen korjaus SpyGuard-sulkimen

,,L— liukusaéadin
00

-

Mikrofoni ﬂ; j

e

Mikrofoni

IR-LED RGB-kamera USB-C Plug-and-Play

IR-kamera

HUOMAA: suositellaan kédytettdviksi USB 3.0 -laitteissa.
HUOMAUTUS: Verkkokamerassa on kaytettava sille tarkoitettua USB-kaapelia.
Als kdyta muuta USB-kaapelia.

Tuotteen lisdvarusteet:

B —=—{ 1 =

USB-kaapeli x 1 (180 cm)

Verkkokamera x 1

USB-A-USB-C-sovitin Kéyttéopas x 1

Asennusvaiheet SpyGuard-sulkimen liukusaadin

” > 3. Liv'uta SpyGuard-
1. Avaa
°O

1 sulkimen liukus&adin
kiinnike ja aseta / /@ peittdmaan /
D verkkokamera B s ‘ - ji d

tietokoneen tai néyton % % kameran linssi, kuten
yldosaan. kuvassa.

2. Paina tukikiinnike ndyton 4. Liita USB-kaapeli
D takaosaa vasten. tietokoneeseen.

Yksityiskohtaiset tiedot

Verkkokameran tekniset tiedot

Ajurin tyyppi i‘)fﬁ;"'ﬂ‘f\z?;’y‘? USB-kaapelin pituus 180cm
Virkistystaajuus 50Hz, 60Hz Resoluutio 19201080
Valokuvan muoto Jpg Liitannan tyyppi UsB2.0
Anturin tyyppi 1/2,9" anturi Aanta yaimentava o koninaa
Automaattitarkennusmoduulin
opm‘:‘(’);‘;:.‘a;g';mri Kontrastin tasapaino Linssi f‘/2.5;,
Vaakasuora (80 astetta)

Tukee erilaisia cl

Yhteensopivuus ityokaluja ja j
WeChat / Skype / Zoom / TEAMS, jne.

Prosessori 2MP kuvankasittelysiru, Joka tukee eriisia ISP-kiisittelyalgoritmeja.

JPEG myas tuettu.

Tukee Windows 11 ja 10

Tukevatlaitteet macOS X v1014.3-10.6, ChromeOS

Kayttslampstila 0~40 C (moduulin ymparistsn limpétila)

Targus Webcam with Auto Focus

FINNISH

Targus

Yhdenmukaisuusilmoitus

Valmistaja: Targus International LLC Puh: 1-714-765-5555
Osoite: 1211 North Miller Street, Faksi: 1-714-765-5599
Anaheim, CA 92806 USA Internet: WWWw.targus.com
Maahantuoja:  Targus Europe Ltd Puh: +44 (0)20 8831 2000
Osoite: Targus EMEA Account Management
Van Hilststraat 19, 5145 RK Waalwijk,
Netherlands
Titen vak etté tuote Webcam, mallinro AVC045.  tuotemerkki TARGUS, tiyttaa EMC

directive 2014:30/EU, EU ROHS Directive 2011/65/EU and its d Directive (EU) 2015/863.
Arvioitaessa seuraavien direktiivien vaatimusten t& istd d seuraavia dej
EMC directive 2014/30 EU

EN 55032:2015+A11:2020

32: 2015 + A1:2020

5:2017+A11:2020

RoHS Directive: 2011/65 EU and its amendment Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

CE-merkinnin myéntimisvuosi: 2023

Director, Targus - Global Sourcing Group CF Ngoh

Tehtava Nimi

09-18-2023  / Hong Kong fﬁv
Antamispéivi ja -paikka Targuksen puolesta

15



Targus Webcam with Auto Focus

GR - Asttoupyikn Elcaywyn

AU'\’L’)MQ"H] 816pdwon

Targus Webcam with Auto Focus

XApnAoL GwToG

OAoénTpag
kAeioTpou SpyGuard

Mikpopwvo I —

) oo |G

IR LED R Kapepa

USB-C pe Tomo8£tnon kat apeon

Aettoupyla
R Kapepa
THMEIQZH: cbotacn xprong pe cuokeun USB 3.0
THMEIQXZH: Me tnv kapepa Web TipEmet va xpnoty ttat to A£loTIKO KaAwsio USB.

Mn xpnotporoteite aAAo kaAwdio USB.

AEscouap Trpoiovtog

0]
-

Kapepa web * 1

Brpata sykatactaong

1. ZeBIMAWOoTE T0
UTTOOTAPLYHA TNG

web kat oo O % E yia va kaAoete/
D TomoBETAOTE TNV ki [\ o Hepavioete Tov

KApepag

Kapepa web oTo emavw
HEPOG TOL LTTOAOYIOTH 1)

oo

KaAw&io USB * 1 (180 &k.)

Mpooappoygag USB-A os USB-C  O8nyieg xpnong * 1

ON\eONTApag KAeloTpou SpyGuard

/_‘l\‘ > 3. Zupsig Tov o\oBnTpa

'Tog SpyGuard

PAKO KAHEPAG OTTWG
anewovigetat

=

g 086vNg.
2. MNatnote T0 LTTOOTHPIYHA 4. TUVBECTE TO KAAWSIO
KOVTPA oTNV AMAN TAELPA USB oTov uroAoytoTtr.
D ™G 086vNG.

NeTTTOopEPEIG TIPOSIAYPAPEG

Mpoblaypagés kapepag web

Xwpig Mpoypappa

T""“Q'g?"“;“““““‘ o8fynang (tomoétnon Mrikog kaAwSiou USB 180 .
nvnone al dpeon Asttoupyia)
PUBLGG avavéwong 50Hz, 60Hz Avénvon 19201080
Moper puroypapiag Jpg Torog Sienagng USB2.0

MiKp6@wvo amoppoenong

Toriog awnTpa AwBntipag 1/2.9" Evowpatwpévog fiXoU Kat peiwang
- BopLBou
Mnxaviouse ‘ , , Dakdg ut;\(l;:iﬁ;;ncéumuumc
mon avifeong Dakdg fors
avtifeang OpiZévua (80 poipeg)
YriootpiZet Sipopa epyaleia CuVOUAIAG Kat AoyIopkd BIaokednG pe Bivteo.
loxvet WG T
WeChat / Skype / Zoom / TEAMs, KATT.
Tou enegepyaciag ewovag 2MP, mov 1piZet Toug
Eneepyaotic eneEepyasiag ISP..

Yrootnpiget emiong MIPEG.

Yroompgopeves
OUOKEVEG

Yrootpiget Windows 11 kat 10
macOS X v1014.3-10.6, ChromeOS

Oeppiokpasia Aertovpyiag

040 °C (Beppokpacia mepiBAMoVTOG Tov

GREEK

Targus

AMAoon CULLOPPMONG

Katackevaotig:  Targus International LLC Tnhk: 1-714-765-5555
Awevbovon: 1211 North Miller Street, Daé: 1-714-765-5599
Anaheim, CA 92806 USA Iotooehido: www.targus.com
Ewayoyéag: Targus Europe Ltd Tnk: +44 (0)20 8831 2000
Awevhovon: 5 New Square, Bedfont Lakes Business Park,
Feltham, Middlesex,
TW14 8HA, UK
Al g b0 Beatdvoupie 6Tt o akéhovBo Tpoioy Webcam, ap. poviéhov AVC045,  pe 1o

epmopikd 6vopa «TARGUS», Gupptopedvetat e Tig odnyiss EMC directive 2014:30/EU, EU ROHS

Directive 2011/65/EU and its d Directive (EU) 2015'863.

T'o v a§loA6ynon GYETIKG jie TIg avOTéP® 08NYies, spappocTNKay 0 axdrovda TpoTuma:
EMC directive 2014/30/EU

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55032: 2015 + A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

RoHS Directive: 2011/65/EU and its amendment Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

“Etog évapéng onuaveng CE: 2023

Agvbuvtig g Targus - Global Sourcing CF Ngoh
Group
Tithog Ovopa

09-18-2023 / Xovyk Kovyk

e

Yroypagn yia hoyapiaopo g Targus

Hpepopnvia / Tomog ékdoong
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Targus Webcam with Auto Focus

IT - Descrizione del prodotto

Correzione automatica
della bassa luminosita  Cursore della
copertura SpyGuard

I

LED IR Fotocamera RGB USB-C Plug and Play

Microfono

Fotocamera IR

NOTA: si I'uso con di itivi UBS 3.0.

NOTA: la webcam deve essere usata con I'apposito cavo USB. Non usare altri cavi USB.

Contenuto della confezione

Cavo USB *1 (180 cm)

Webcam * 1

Adattatore USB-A a USB-C Manuale di istruzioni * 1

Procedura di installazione

Cursore della copertura SpyGuard

==

)

1. Aprire il supporto della
webcam e posizionare
la webcam sulla parte

superiore dello schermo %

o del computer.

o)

illustrato.

2. Premere il supporto contro 4. Collegare il cavo USB al
D il retro dello schermo. computer.

Specifiche tecniche

Targus Webcam with Auto Focus

della webcam come

3. Fare scorrere il cursore
della copertura
SpyGuard per coprire/
)\ '/ scoprire I'obiettivo

Specifiche della webcam

i Senza driver (plug Lunghezza del
Tipo di driver o ples s 180cm
Frequenza di o .
angiarmamanto 50 Hz, 60 Hz Risoluzione 19201080
Formato immagine Jpg Tipo di interfaccia USB2.0
o . Microfono fonoassorbente con
Tipo di sensore Sensore 1/2,9! Integrato o e
Motore di ottimizzazione Bilanciamento del ! Oblettivo con autofocus,
del contrasto contrasto Obiettivo f12.5,
orizzontale (80 gradi)
Applicazioni Supporta numerosi strumenti di chat e software di videoconferenza. Esempi:
PPl WeChat / Skype / Zoom / TEAMs, ecc.
Processore di immagine 2 MP che supporta diversi algoritmi di elaborazione ISP.
Processore Supporta MJPEG.
Sistemi operativi Supporta Windows 11e 10
supportati macO$ X v1014.3-10.6, ChromeOS
Temperatura operativa 0~40 °C (temperatura ambiente del modulo)

ITALIAN

Targus

Dichiarazione di conformita C €

Fabbricante: Targus International LLC Tel.: 1-714-765-5555
Indirizzo: 1211 North Miller Street, Fax: 1-714-765-5599
Anaheim, CA 92806 USA Internet: www.targus.com
Importatore: Targus Europe Ltd Tel.: +44 (0)20 8831 2000
Indirizzo: Targus EMEA Account Management
Van Hilststraat 19, 5145 RK Waalwijk,
Netherlands
Con la presente confermiamo che il seguente prodotto d i Webcam, Modello N. AVC045.

Nome del marchio “TARGUS ™, & conforme a EMC directive 2014/30/EU, EU ROHS Directive

2011/65/EU and its d Directive (EU) 2015/863.

Per la valutazione relativa alle Direttive indicate sopra, sono stati applicati i seguenti standard:
EMC directive 2014/30/EU

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55032: 2015 + A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

RoHS Directive: 2011/65/EU and its amendment Directive (EU) 2015 863
EN IEC 63000:2018

Anno di inizio della marcatura CE: 2023

Direttore, Targus - Global Sourcing Group CF Ngoh

Funzione / Titolo Nome

09-18-2023  /Hong Kong fﬂu

Data Luogo di emissione Sottoscritto in nome e per conto di Targus
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Targus Webcam with Auto Focus

NL - Functionele inleiding

Automatische lage
lichtcorrectie

SpyGuard

,,L— Sluiterschuif

oo(Q)
i

Ris=tel

Microfoon =
IR-LED RGB-camera
IR-camera

OPMERKING: aanbevolen voor gebruik met USB 3.0-apparaat.

icrofoon

USB-C Plug and Play

MEDEDELING: Gebruik de webcam alleen met de specifieke USB-kabel.
Gebruik geen andere USB-kabel.

Productaccessoires:

o)
S — —

Webcam * 1

USB-kabel * 1 (180cm)

USB-A naar USB-C-adapter

Installatiestappen

1. Vouw de beugel van
de webcam open en
breng de webcam op

SpyGuard Sluiterschuif

=N

Gebruiksaanwijzing * 1

3. Schuif de SpyGuard

Slui if om

Targus Webcam with Auto Focus

Dutch

Targus

Conformiteitsverklaring

Fabrikant: Targus International LLC

Adres: 1211 North Miller Street,
Anaheim, CA 92806 VS

Importeur: Targus Europe Ltd

Adres: Targus EMEA Account Management

Van Hilststraat 19, 5145 RK Waalwijk,
Netherlands

Hierbij bevestigen wij dat het volgende specificke product Webcam, Model

Tel:
Fax:

Internet:

Tel:

C€

1-714-765-5555
1-714-765-5599
Www.targus.com

+44 (0)20 8831 2000

AVC045,

merknaam “TARGUS ”, voldoet aan de EMC directive 2014/30/EU, EU ROHS Directive 2011/65/EU

and its d Directive (EU) 2015 863.

Voor de evaluatie betreffende bovenstaande richtlijnen, zijn de volgende standaards toegepast:

EMC directive 2014 30/EU
EN 55032:2015+A11:2020
EN 55032: 2015 + A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020

RoHS Directive: 2011/65 EU and its amendment Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

Jaren tot begin E-markering: 2023

—
00O ; F de cameralens te
] - Vonthullen,

de bovenkant van de - -
D computer of monitor % zoals weergegeven.
aan.
2. Duw de beugel tegen 4. Sluit de USB-kabel aan

de ach

terkant van het op de computer.

scherm.

Gedetailleerde specificaties

Specificaties van de webcam

Zonder stuurprogramma
Type stuurprogramma e oo Lengte USB-kabel 180cm
Vernieuwingsfrequentie 50Hz, 60Hz Resolutie 19201080
Fotoformaat Jpg Type interface UsB2.0
Geluidsabsorberende en
Type sensor 1/2,9" sensor ruisor
- microfoon
.. Autofocus modulelens,
Contrastoptimallsate- Contrastbalans Lens /2.5,
Horizontaal (80 graden)

Compatibiliteit

chattools en vi

Processor

WeChat / Skype / Zoom / TEAMSs, etc.

En ondersteunt MJPEG.

Ondersteunde apparaten

Ondersteunt Windows 11 en 10
macOS X v10.14.3-10.6, ChromeOS

Bedrijfstemperatuur

0~40 °C (omgevingstemperatuur van de module)

Directeur Targus, Global Sourcing Group CF Ngoh

Functietitel Naam

09-18-2023 Hong Kong fﬂu

Datum Uitgifteplaats Getekend voor en namens Targus
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Targus Webcam with Auto Focus

NO - Functional Introduction

Automatisk korrigering
av svakt lys SpyGuard

| ,,L— Lukkerglider

Targus Webcam with Auto Focus

OO@

[ I

Mikrofon — 4 Mikrofon %@

IR-LED RGB-kamera

USB-C Plug and Play

IR-kamera

MERK: anbefales a bruke for USB 3.0-enhet.
MERK: Webkamera ma bruke dedikert USB-kabel. Ikke bruk annen USB-kabel.

Produkttilbehgr:

EE: 0. |

USB-kabel * 1 (180 cm)

Webkamera * 1

USB-A til USB-C-adapter Brukerveiledning * 1

Installasjonstrinn SpyGuard Lukkerglider

1. Brett ut stottebraketten

til webkameraet, og sett for & dekke/

webkameraet overst T——) | ] avslore
pé datamaskinen eller % % kameralinsen
skjermen. som vist.

2. Trykk stottebraketten mot
D baksiden av skjermen.

4. Koble USB-kabelen til
datamaskinen.

Detaljspesifikasjon

3. Skyv SpyGuard
Lukkerglider

Webcam Specification

NORWEGIAN

Targus

C€

Samsvarserkleaering

Produsent: Targus International LLC TIf.: 1-714-765-5555
Adresse : 1211 North Miller Street, Faks: 1-714-765-5599

Anaheim, CA 92806 USA Internett: ~ www.targus.com
Importer: Targus Europe Ltd TIf: +44 (0)20 8831 2000
Adresse: Targus EMEA Account Management

Van Hilststraat 19, 5145 RK Waalwijk,

Netherlands

Herved bekrefter vi at folgende angitt produkt Webcam, modellnr. AVC045

“TARGUS ”, EMC directive 2014/30 EU, EU ROHS Directive 2011/65/EU and its

merkenavn

Directive (EU) 2015/863.

Ved evalueringen angéende direktivene ovenfor, ble folgende standarder benyttet:

EMC directive 2014/30/EU
EN 55032:2015+A11:2020
EN 55032: 2015 + A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020

RoHS Directive: 2011/65/EU and its amendment Directive (EU) 2015/863

EN IEC 63000:2018

Aret for start av CE-merking: 2023

Director, Targus - Global Sourcing Group CF Ngoh

Yrkestittel Navn

09-18-2023 / Hong Kong fﬂu

Dato Utstedelsessted

Underskrevet for og pa vegne av Targus

Webkamera spesifikasjon Driverfri (plug and play) | Lengde pa USB-kabel 180cm
Drivertype 50Hz, 60Hz Vedtak 19201080
Oppdateringsfrekvens Jpg Grensesnitttype USB2.0

Lydabsorberende og stoy

Bildeformat 1/2,9" sensor Innebygd Y eserando milimon
Autofokusmodullinse,
Sensortype Kontrastbalanse Linse /2,5,

Kontrastoptimaliseringsmotor

Stotter ulike chat-verkt

Horisontal (80 grader)

. Som for

of

el
WeChat /

Skype / Zoom / TEAMSs, etc.

2MP bi som stotter ulike ISP
Aktuelt Og stotter MJPEG.
Prosessor Stotter Windows 11 og 10

macOS X v10.14.3-10.6, ChromeOS

Driftstemperatur

0~40 °C (modulets omgivelsestemperatur)
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Targus Webcam with Auto Focus

PL - Schemat dziatania - wprowadzenie

Automatyczna korekcja Suwak migawki

Targus Webcam with Auto Focus

stabego oswietlenia SpyGuard
o O
D
Mikrofon — % Mikrofon @
IRLED Kamera na RGB USB-C Plug and Play
Kamera na IR

UWAGA: Zalecane stosowanie do urzadzen USB 3.0.
UWAGA: Kamera internetowa musi korzysta¢ z dedykowanego kabla USB.
Nie nalezy uzywac innego kabla USB.

Akcesoria do produktu:

Kabel USB * 1 (180cm)

Kamera
internetowa * 1

Adapter USB-A na USB-C Instrukcja obstugi * 1

Kroki instalacji
Suwak migawki SpyGuard

3. Przesun suwak
1. Rozt6z wspornik ) migawki
podtrzymujacy kamery m SpyGuard,
internetowej i zamontuj hi [\ ] aby zastonic/
kamere u géry komputera
Kamere u gor = ==

odstania¢
obiektyw
kamery, tak jak
pokazano na

“

rysunku.
2. Docisnij wspornik
p°d}'?y':”’a°y do tylnej 4. Poditacz kabel USB do
€zgscl ekranu. komputera.
Szczegotowa specyfikacja
Specyfikacja kamery internetowej
Typ sterownika Bez sterownikow (plug Dlugosc kabla USB 180cm
and play)
Predkos¢ odswiezani 50Hz, 60Hz ielczosc 19201080
Format zdje¢ Jpg Typ interfejsu USB2.0
Mikrofon z funkcjg
Rodzaj czujnika Czujnik 1/2,9” jania dzwieks
i redukeji hatasu
Obiektyw z modutem
Mechanizm optymalizacii automatycznego ustawiania
o mm"styu ) Réwnowaga kontrastu Obiektyw ostrosci,
/2.5,
W poziomie (80 stopni)
przeznaczenie Wsparcie réznych narzedzi do czatow i ia do
i ji. Przyktady: WeChat / Skype / Zoom / TEAMS, itp.
Uktad ia obrazu 2MP, jacy rézne algorytmy’ ia ISP.
Procesor | format MJPEG. .
Obstugiwane systemy Obstuga systeméw operacyjnych Windows 11110
operacyjne macOS X v1014.3-10.6, ChromeOS
Temperatura pracy 0~40 stopni C (temperatura otoczenia modutu)

POLISH

Targus

Deklaracja zgodnosci c €

Producent: Targus International LLC Tel.: 1-714-765-5555
Adres: 1211 North Miller Street, Faks: 1-714-765-5599

Anaheim, CA 92806 USA Strona WWW.targus.com
Importer: Targus Europe Ltd WWW: +44 (0)20 8831 2000
Adres: Targus EMEA Account Management Tel.:

Van Hilststraat 19, 5145 RK Waalwijk,

Netherlands

Niniejszym potwierdzamy zgodnosé wyrobu o nazwie Webcam, nr modelu AVC045,  pod markg

TARGUS”, z i jacych przepisow: EMC directive 2014/30 EU, EU ROHS
Directive 2011/65/EU and its di Directive (EU) 2015/863.

Oceny w zakresie powyzszych Dyrektyw dok przy i i norm:
EMC directive 2014/30 EU

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55032: 2015 + A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

RoHS Directive: 2011/65/EU and its amendment Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

Rok rozpoczgceia znakowania CE: 2023

Dyrektor, Targus - Global Sourcing Group CF Ngoh

Stanowisko Imig i nazwisko

09-18-2023 Hong Kong fﬂ\/

Data / Miejsce wydania: Podpisano w imieniu firmy Targus
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Targus Webcam with Auto Focus

PT - Introducdo as fungées

Corregdo automatica

Targus Webcam with Auto Focus

; L Obturador
de baixa luminosidade SpyGuard
e
Microfone e = 5 Microfone
LED por IV Camera RGB USB-C Plug and Play
Camera por IV

NOTA: Recomendado para ser usado com dispositivos USB 3.0.
NOTA: A webcam tem de usar o cabo USB dedicado. N&do use outros cabos USB.

Acessérios do produto:

B ] = {: :p |

Cabo USB *1(180 cm)

Webcam * 1

Adaptador USB-A para USB-C Manual do utilizador * 1

Passos de instalacdao Obturador SpyGuard

3. Faca deslizar

= o obturador
Y} SpyGuard

1. Desdobre o suporte da
webcam e coloque a

webcam no topo do i s b '/ para cobrir/

computador ou monitor. % % abrir a lente
da camara,
conforme
apresentado.

2. Pressione o suporte contra

a parte traseira do ecra. 4.Ligue o cabo USB a0

computador.
Especificacoes detalhadas
Especificagdes da webcam
. Néo precisa de Comprimento do
Tipo de controlador controlador (plug and play) cabo USB 180cm
Taxa de atualizagdo 50Hz, 60Hz Resolucdo 19201080
Formato das fotos Jpg Tipo de interface USB2.0

Microfone com absorcao
Tipo de sensor Sensor de 1/2,9"” Incorporado de som
- e reducao de ruido

Lente modular de focagem

Otimizador de contraste Balanco do contraste Lente automatica,

/2.5,
Horizontal (80 graus)

Suporta varias ferramentas de conversacdo e software de videoconferéncia. Como:

Aplicével WeChat / Skype / Zoom / TEAMSs, etc.

Chip de processamento de imagem de 2MP, suporta varios algoritmos de

Processador ISP. E suporta MJPEG. .

Suporta Windows 11 e 10,

Dispositivos suportados MacOS X v1014.3-10.6, ChromeOS

Temperatura de
Operacdo

0~40 graus C (temperatura ambiente do médulo)

26

PORTUGUESE

Targus

Declaragdo de conformidade c €

Fabricante: Targus International LLC Tel: 1-714-765-5555
Morada: 1211 North Miller Street, Fax: 1-714-765-5599

Anaheim, CA 92806 USA Internet: www.targus.com
Importador: Targus Europe Ltd Tel: +44 (0)20 8831 2000
Morada: Targus EMEA Account Management

Van Hilststraat 19, 5145 RK Waalwijk,

Netherlands

Vimos por este meio confirmar que o produto com a designagio Webcam, n.° de modelo AVC045.  da

marca “TARGUS 7, estd em idade com a EMC directive 2014/30/EU, EU ROHS Directive
2011/65 EU and its d Directive (EU) 2015 863.

Na avaliagdo respeitante as Diretivas atras referidas foram aplicadas as seguintes normas:
EMC directive 2014/30 EU

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55032: 2015 + A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

RoHS Directive: 2011/65/EU and its amendment Directive (EU) 2015 863
ENIEC 63000:2018

Ano de inicio da marcagio CE: 2023

Administrador, Targus - Global Sourcing CF Ngoh

Group

Cargo Nome

09-18-2023 / Hong Kong fﬂu

Data / Local de emissio Assinado em representagio da Targus
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Targus Webcam with Auto Focus

RU - O630p ycTpoiicTBa

ABTOoMaTuyeckas
KoppeKuus npu
cna6om oceeleHnn Lropka

SpyGuard
oo(Q)
I

Nia= ey

MwukpodpoH E KpopoH
WK-ceeTogmnop RGB-kamepa USB-C Plug and Play
UK-kamepa
MPUMEYAHME. F AyeTcs UCno Tb Ans ycrpoiicte USB 3.0.

MNPUMEMAHMUE. na Be6-kaMepbl 4O/MKEH UCMOMNb30BaThbCA cneunanbHblii USB-kabenb.
He ucnone3syiite apyroit USB-ka6enb.

KomnniekT nocraBku

EED: N S|

USB-ka6enb (180 cm), 1 wr.

Be6-kamepa, 1 wr.

Apantep USB-A Ha USB-C PykoBopacTtBo
nonb3oBarens, 1w

MopsAaok ycTaHOBKMU ILiopka SpyGuard

> 3. CasuHbTE WITOPKY
1. Otkpoiite

SpyGuard, 4To6bl
KpoHLITe#H BeS- @ saperts wnm
Kamepbl U NomMecTuTe | L OTKPbITb 06BEKTUB

ee Ha BEpXHIOI0 4acTb KaMmepsbl, Kak

KoMnbloTepa Unm r Ha
MOHUTOPA. puCyHKe..
2. MpwKMUTE ONOPHbIA 4. Nopkniounte USB-
KPOHLITENH K 06paTHOI Kabenb K KOMALIOTEPY.
D CTOpOHe 3KpaHa.

Moapo6Hbie XapaKTepUCTUKU

XapaKTepuCTUKy Be6-kamepbi

Bes apaiisepos

Tun apai [nura USB-kaGens: 180cm
nonKiodenve)
Yacrora o6HoBNeHMA 501U, 60 My Paspewenue 19201080
@opwmar oo Jpg Tun whrepperica UsB2.0
3syKonornowatowwii 1
Tun cencopa arauk 1/2,9" BerpoenHbie GyHKun WwymonoRaBNSIOLMiA
- MMKPOGOH
OGwextus ¢ Moaynem
asTodoKyCMpoBKH,
Onmimmsaums BanaHc KOHTPACTHOCTH Nukza 12,5,
KOHTPacTHoCT! o ropu3oHTany
(80 rpaaycos)
ToAREKKa Pa3MHOTO MPOrPAMMHOTO OGeCTIeueHIs ANt JaTa U
Mpumenenne BUREOKOHbEPEHLICBA3H, 5 TOM MCTe:
WeChat / Skype / Zoom / TEAMSs, u T. .
W2Mn, p
Mpoueccop anropTMbI 0GPAGOTKH ISP.
Moaneps«a MJPEG.
SMonaepxka Windows 111 10
Cosmectumocts macOS X v1014.3-10.6, ChromeOS
PaGouan remnepatypa 040 °C (remneparypa okpyXalowel cpeas MoRYRs)

Targus Webcam with Auto Focus
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RUSSIAN

Targus

C€

[eknapaums cooTBeTcTBUA

TIponsBoaurens :  Targus International LLC Tenedon: 1-714-765-5555
Anpec : 1211 North Miller Street, axc: 1-714-765-5599
Anaheim, CA 92806 USA HHTEpHeT: ~ WWWw.targus.com
Wmnoprep: Targus Europe Ltd Tenepon: +44 (0)20 8831 2000
Anpec: Targus EMEA Account Management
Van Hilststraat 19, 5145 RK Waalwijk,
Netherlands
Hacrosmmm Mbl OAT uTo usaenue Webcam, Model No. AVC045

HamnmenoBanue 6pena “TARGUS”, cootserctsyer EMC directive 2014/30/EU, EU ROHS Directive

2011/65 EU and its d Directive (EU) 2015/863.

Tlpn TpoBejieHUH OLEHKH B COOTBETCTBHH C BBINIEYKA3aHHBIMH JHMPEKTHBAMH NPHHHMATHCH BO
BHHMaHHE CJIE/LyIOIIHE CTAHAPTHI:
EMC directive 2014/30/EU

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55032: 2015 + A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

RoHS Directive: 2011/65/EU and its amendment Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

Ton npumenenus mapkuposku CE: 2023

Jupexrop, Targus - Global Sourcing Group CF Ngoh
JIoIKHOCTE. DUO

09-18-2023 /Hong Kong fﬂu
Jlara / Mecro BbIIauH Tloanuck 0T MMeHH
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Targus Webcam with Auto Focus

SE - Funktionell introduktion

Automatisk korrigering
av svagt ljus SpyGuard-

,— linsskydd

it (EESE),

IR-LED RGB-kamera USB-C Plug and Play

Mikrofon

IR-kamera

OBS: rekommenderas att anvanda for USB 3.0-enhet.
NOTERA: W maste anda dedikerad USB-kabel.
Anvind inte ndgon annan USB-kabel.

Produkttillbehor:
B —1 -
USB-kabel * 1 (180 cm)
Webbkamera * 1
USB-A till USB-C-adapter Bruksanvisning * 1

Installationssteg SpyGuard-linsskydd

” > 3. Skjut SpyGuard-
1. Fall ut ! i at sidan
stodféste och satt / /@ for att tacka/visa
D webbkameran hégst M | '/ kameralinsen enligt
upp pa datorn eller bilden.
upp b2 dator = =

2. Tryck stodfastet mot 4. Anslut USB-kabeln till
D baksidan av skdarmen. datorn.

Detaljerade specifikationer

Webbkameraspecifikationer

. Drivrutinsfri (plug-
Drivrutinstyp PN USB-kabelns lingd 180cm
Uppdateringsfrekvens 50 Hz, 60 Hz Upplésning 19201080
Fotoformat Jpg Granssnittstyp UsB2.0
Typ av Senser 1/2.9"sensor Inbyggd Liudabsorberande och orus
) Modullins med autofokus,
Motor for ) g
) Kontrastbalans Lins 112.5,
kontrastoptimering Horisontell (80 grader)

Stéder olika chattverktyg och program for videokonferenser. Som t.ex.:

Tillamplig WeChat / Skype / Zoom / TEAMs, etc.

2MP bildbehandlingschip, stadjer olika ISP bearbetningsalgoritmer.

Processor Och stéder MJPEG.

Stoder Windows 11 och 10

Stoder enheter macOS X v1014.3-10.6, ChromeOS

Driftstemperatur 0~40 °C (modulens omgivningstemperatur)

Targus Webcam with Auto Focus
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SWEDISH

Targus

Overensstimmelsedeklaration C E

Tillverkare: Targus International LLC Tel: 1-714-765-5555
Adress : 1211 North Miller Street, Fax: 1-714-765-5599

Anaheim, CA 92806 USA Internet: www.targus.com
Importor: Targus Europe Ltd Tel: +44 (0)20 8831 2000
Adress : Targus EMEA Account Management

Van Hilststraat 19, 5145 RK Waalwijk,

Netherlands

Hérmed bekriftar vi foljande angivna produkt Webcam, Modellnr. AVC045,  varumirke “TARGUS"
over i med EMC directive 2014/30/EU, EU ROHS Directive 2011/65/EU and its
Directive (EU) 2015/863.

For utvirdering betraffande ovanstaende direktiv har foljande standards tillimpats:
EMC directive 2014/30/EU

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55032: 2015 + A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

RoHS Directive: 2011/65/EU and its amendment Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

Begynnelsear for CE-markning: 2023

Direktdr, Targus - Global Sourcing Group CF Ngoh
Titel Namn
O(/ ~
09-18-2023 / Hong Kong
Datum Ort for utfirdande Undertecknat for och pa uppdrag av Targus
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TR - islevler Hakkinda

Otomatik Diisiik Isik
Diizeltmesi Casus Koruma

| ,— Deklansérii Kaydiricisi

OO@

[ | ;

Mikrofon — 4 Mikrofon %@

IR LED RGB Kamera USB-C® Tak ve Calistir

IR Kamera

NOT: USB 3.0 cihaz i¢in kullanilmasi &nerilir.
NOT: Web kamerasi 6zel USB kablosu kullar Diger USB Nt ki yin.

Uriin aksesuarlar::

RIED: i |

USB Kablosu * 1 (180 cm)

Web kamerasi * 1

USB-A'dan USB-C’ye Adaptor  Kullanim kilavuzu * 1

Kurulum adimlan Casus Koruma Deklansorii Kaydiricisi

” > 3. Kamera mercegini
1. Web kamerasinin destek

———— ortaya
braketini acin ve web /@ cikarmak icin Casus
D kamerasini bilgisayarin | hi Koruma Deklansorii

veya monitériin tstiine % % Kaydiricisini sekilde

yerlestirin.

2. Destek braketini ekranin 4. USB kablosunu bilgisa-
D arkasina dogru bastirin. yara baglayin.

Detayh Teknik Ozellikler

Targus Webcam with Auto Focus

gésterildigi gibi kaydinn.

Web kamerasi Teknik Ozellikleri

Siiriicii tipi Siiriicilsiiz (tak ve calistr) | USB kablosu uzunlugu 180cm
Yenileme Hizi 50Hz, 60Hz Céziiniirliik 19201080
Fotograf bicimi Jpg Arabirim tipi UsB2.0

Ses emici ve guriilti

Sensor tipi 1/2.9" sensér Yerlesik - azaltici mikrofon

Kontrast optimizasyon Otomatik odal;\/azrga modilii lensi,

Kontrast dengesi Lens 5,
motoru Yatay (80 derece)
) Gesitli sohbet araclarini ve video konferans yazilimini destekler. Ornegin:
Uygulanabilir WeChat / Skype / Zoom / TEAMS, vb.
islemei Cesitli ISP isleme algoritmalarini destekleyen 2MP gériintii isleme cipi.

Ve MJPEG'i destekler.

Sunlari destekler: Windows 11 ve 10

Destekleyen Cihazlar MacOS X v1014.3-10.6, ChromeOS

Calisma Sicakiigi 0~40 °C (modiil ortam sicakligi)
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TURKISH

Targus

Uyumluluk Bildirimi C €

Targus International LLC Tel: 1-714-765-5555
1211 North Miller Street, Faks: 1-714-765-5599
Anaheim, CA 92806 USA internet: WWW.targus.com
ithalatg1 Targus Europe Ltd Tel: +44 (0)20 8831 2000
Firma: Targus EMEA Account Management
Adres: Van Hilststraat 19, 5145 RK Waalwijk,
Netherlands

Bu belge ile asagida detaylari verilen Webcam, Model No. AVC045,  Marka adi "TARGUS"
iiriiniiniin, EMC directive 2014/30/EU, EU ROHS Directive 2011/65 EU and its amendment Directive
EU) 2015/863.
Yukaridaki Yénergelere iligkin degerlendirme igin asagida verilen standartlar uygulanmistir:
EMC directive 2014/30/EU

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55032: 2015 + A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020

RoHS Directive: 2011/65/EU and its amendment Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

CE isaretinin baslangig yili: 2023

Direktor, Targus - Global Kaynak Kullanim CF Ngoh

Grubu

islev Unvant Adi

09-18-2023 Hong Kong fﬂu

Tarih Diizenleme Yeri Targus i¢in ve Targus adina imzalanmustir
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ES - Introduccion funcional

B B Deslizador
Correccion automatica de obturador

con baja luz ,—SpyGuard

Targus Webcam with Auto Focus

oo

Micréfono Micréfono

=

|§ ——

LED IR Cémara RGB Plug and Play USB-C

Cémara de IR

NOTA: se recomienda su uso para dispositivos USB 3.0.
NOTA: La webcam debe utilizar un cable USB especifico. No utilice otro cable USB.

Accesorios del producto:

Cable USB *1(180 cm)

Webcam * 1

Adaptador USB-A a USB-C Gufa del usuario * 1

Pasos de instalacion

Deslizador de obturador SpyGuard

3. Deslice el control

Deslizador
de obturador

] SpyGuard para
cubrir/mostrar
la lente de la
camara como se
muestra.

1. Despliegue el soporte
de apoyo de la camara
web y coléquela en

D la parte superior del

ordenador o monitor.

N)

. Presione el soporte de
apoyo contra el reverso
de la pantalla.

4. Conecte el cable
USB al ordenador.

Especificacion detallada

Especificacion de la camara web

) Sin controlador (plug | Longitud del cable
Tipo de conductor and play) UsB 180cm
Frecuencia de - .
actualizacion 50Hz, 60Hz Resolucién 19201080
Formato de foto Jpg Tipo de interfaz UsB2.0
Tipo de sensor 59"5°’1",§,,2MP Incorporado Micréfono que absorbe y reduce el ruido
Motor de o ]
Motor d Equilibrio de Lente del modulo de enfoque
optimizacion de contraste Lente automatico, f/ 2,5, Horizontal (80 grados)
contraste
Aplicable Admite varias herramientas de chat y software de videoconferencia. Tales como:
WeChat / Skype / Zoom / TEAMs, etc.
Procesador Chip de procesamiento de imagenes de 2MP, compatible con varios algoritmos de

procesamiento de ISP. Y admite MJPEG

Soporta Windows 11y 10

Dispositivos de apoyo macOS X v1044.3-10.6, ChromeOS

Temperatura de

‘Operacion 0+40 grados C (temperatura ambiente del modulo)
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SPANISH

Targus

Declaracion de conformidad con la normativa vigente c €

Fabricante: Targus International LLC Tel: 1-714-765-5555
Direccion: 1211 North Miller Street, Fax: 1-714-765-5599

Anaheim, CA 92806 EE. UU. Internet: Www.targus.com
Importador: Targus Europe Ltd Tel: +44 (0)20 8831 2000
Direccion: Targus EMEA Account Management

Van Hilststraat 19, 5145 RK Waalwijk,

Netherlands

Por medio de la presente confirmamos que el producto d Webcam, con n°

AVC045,  de la marca “TARGUS?”, cumple con las normativas EMC directive 2014/30/EU, EU
ROHS Directive 2011/65/EU and its d Directive (EU) 2015/863.

A fin de evaluar el cumplimiento de las normativas anteriores se aplicaron los esténdares siguientes:
EMC directive 2014:30/EU

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55032: 2015 + A1:2020

EN 55035:2017+A11:2020

RoHS Directive: 2011/65/EU and its amendment Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

Afio a partir del que s usa la marca CE: 2023

Director, Targus — Distribuidora mundial CF Ngoh

Cargo Nombre

09-18-2023 / Hong Kong fﬂ\/

Fecha / Lugar de emision Firmado por y en nombre de Targus
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BG - BbBeaeHue BbB GYHKLMOHMPaAHETO

ABTOMaTUYHa KopeKuusa
npy cna6a ceeTMHa Mnb3ray Ha knanata

| ﬁL—SpyGuard

OO@

I |

=il -
MVIKpOd)OH‘

= = MukpodoH [ I
WY ceeToamon RGB kamepa USB-C Bk/itoum 1 nycHu
(MHPpavepBeH
cBeToauon)

N4 kamepa (MHpayepBeHa
Kamepa)

3ABEJIEXXKA: npenopbuutenHa ynotpe6a 3a USB 3.0 ycTpoiicTeo.

3ABEJIE)XXKA: Ye6 kamepata Tpa6Ba Aa usnonssa co6ecteeHns USB kaGen.
He usnonssaiite apyr USB ka6en.

Akcecoapu 3a npoaykra:

-

AbnxunHa Ha USB ka6ena * 1 (180 cm)

Ye6 kamepa * 1

Apantep ot USB-A kbm USB-C MoTpe6urenckn

HapBbYHKK * 1

WHcTanaumoHHm cTonku Mnb3ray Ha knanata SpyGuard

3. Mnb3HeTe Nnb3rava

1. PasrbHeTe nopabpxawara Ha Knanata

ckoGa Ha ye6 kamepata n o oo SpyGuard, 3a na
nocrasete ye6 | | [ ] p
D B ropHata yact Ha —/—— | o6ekTuBa Ha
KOMMIOTbPa MK pa. Kamepara, KakTo e
nokasako.

N

. Hatucrere noaabpxatuata
ckoba KbM 3agHaTa CTpaHa
Ha ekpaHa.

4. Cebpxete USB kabena
KbM KOMMIOTLPA.

[eTainHa cneundukaums

Creundvkauus Ha ye6 kamepata
. Bes ppaiieep (plug Abnxua wa USB
Tvn Ha Apaiisepa o) DA 180cm
CKopocT Ha OGHOBsIBaNE 50 Hz, 60 Hz Pesoniouvs 19201080
dopMar 3a CHUMKI Jpg Tun Ha uHTepderica USB2.0
3ByKONOrBLIAL U HaMaNABaLL
Tun Ha cenzopa 1/2,9" cenzop Brpagen wyma
- MUKPOGOH
Mexarmsim 5 O6eKTE C MOAY 33 ABTOMATHYHO
¢0Kycmpaue
onTMUzaLMS Ha BanaHc Ha koHTpacTa O6ekue VP
oHTpacra Xopuaonanto (80 rpaayca)
ounosimo TMOAABPA PASMUHI MHCTPYMEHTM 33 JaT U COdTYep 3a BUACOKOHBEPEHTHA BPb3Ka. KaTo:
P WeChat / Skype / Zoom / TEAMSs, 1 ap.
2MP unn 2a noaabpXaLL p anroputMu 3a
Mpouecop Ha ISP. U nopabpxa MJPEG.
MoaabpXaLM Moaabpxa Windows 11 1 10
ycrpoictea macOS X v10:14.3-10.6, ChromeOS
PaGoTHa Temnepatypa 0~40 rpaayca Lienawii (remnepatypa Ha okonHaTa cpeaa Ha Moayna)
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HR - Uvod u funkcije

Automatsko ispravljanje niske .
razine osvjetljenja Klizni zatvarac
SpyGuard

[ I

Mikrofon ﬁi f

I = 4 Mikrofon

ICLED| RGB kamera USB-C pripremljeno za rad
(infracrveni LED)

IC kamera

(infracrvena kamera)
NAPOMENA: preporucuje se koristenje za USB 3.0 uredaj.

NAPOMENA! Web kamera mora se upotrebljavati s namjenskim USB kabelom.
Nemojte upotrebljavati drugi USB kabel.

Dodatna oprema za proizvod:

gy

USB kabel * 1 (180 cm)

Web kamera *1

Adapter iz USB-A u USB-C  Korisnicki vodic * 1

POStuPak za u9radn]u Klizni zatvara¢ SpyGuard

a 3. Povucite klizni

P— zatvarac SpyGuard
kako biste prekrili/

web kameru na vrh T | otkrili objektiv
ra¢unala ili monitora. % % kamere kao na

prikazu.

1. Otvorite potporni drza¢
web kamere i stavite

2. Pritisnite potporni drza¢ na 4. Spojite USB kabel na
D poledinu zaslona. racunalo.

Detaljne specifikacije

Specifikacija web kamere

Vrsta upravijackog Bez upravijackog

programa programa (ukijuci i radi) Duljina USB kabela 180cm
Brzina osviezavanja 50 Hz, 60Hz Rezolucija 19201080
Format fotografije Jpg Vrsta suéelja UsB2.0
Vrsta senzora Senzor 129" Ugradeni Mik'°f?’;r:'j:‘jiﬂ?:‘;’:i’§' zvuki
Modul objektiva za
Program za optimizac Revnotesa Kontrasta Objektiv automatsko fokusiranje,

/2,5,
Horizontalno (80 stupnjeva)
Primieniiv Podrzava razne alate za Cavrljanje i softver za videokonferencije. Poput:

en) WeChat / Skype / Zoom / TEAMS, itd..

Procesor 2MP &ip za obradu slika, koji podrzava razlicite algoritme za obradu ISP-a
ocesol Podrzava | MJPEG.

P o Podrzava Windows 11i 10
Prateci uredaji macOS X v1014.3-10.6, ChromeOS

Radna temperatura

0~40 °C (temperatura okoline modula)
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HU - Funkciék bemutatdsa

Automatikus korrekcié gyenge
fényviszonyok esetén SpyGuard kamera

| ,,L—fEdél csuszka

OO@

I |

=N -
Mikrofon i

E = 5 Mikrofon I I
IRLED RGB kamera USB-C Plug and Play
(infravords LED)
IR kamera

(infravoros kamera)

MEGJEGYZES: javasoljuk, hogy USB 3.0 eszkézh6z hasznélja.
MEGJEGYZES: A webkamershoz erre a célra valé USB kébelt kell haszndlni.
Ne hasznéljon mas USB kabelt.

A termék tartozékai:

USB kébel * 1(180 cm)

Webkamera * 1

USB-A — USB-C é&talakité Hasznalati Gtmutato * 1

Teleplte5| Iepesek SpyGuard kamera fedél cstszka
> 3. Csusztassa a SpyGuard

kamera fedél csdszkat
(o oo ) a kamera lencséjének

1. Bontsa ki a
tartékonzoljat, és
D tegye a &t
a szamitégép vagy a felfedéséhez a képen
2 szamitoaep vo = =

lathaté médon.

4

2. Nyomja a tartékonzolt a

4. Csatlakoztassa
képerny6 hatoldaldhoz.

az USB-kdbelt a
szamitogéphez.

Részletes specifikacio

A webkamera specifikacioi

llesztéprogram tipusa Sz;{';z;‘:s[gﬁjg’;‘nﬁ'l‘m USB-kabel hossza 180cm
Frissitési gyakorisag 50 Hz, 60 Hz Felbontss 19201080
Fénykeépformétum Jpg Interfész tipusa UsB2.0
Erzékeld tipusa 1/2,9"0s szenzor Bedpitett . Zajg‘.o’;i*::{f‘rﬁisfmn
Automatikus fékuszmodul objektiv,
dly Lencse 112.5,
motor Vizszintes (80 fok)
. smogatja a kilénbsz6 csevegd ideokonferencia . példaul:
Alkalmazhaté WeCha!/Skype/ZoomlTEAMs stb.
Processzor 2MP ké 5 chip, amely t4 6 1sP i algor
< tamogatis a2 MPEG formatumot.
Tamogats esazok Témogatott operécios rendszerek: Windows 11 és 10

macOS X v10.14.3-10.6, ChromeOS

Uzemi hémérséklet

0-40 °C (modul kornyezeti hémérséklete)
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LT - Funkcijy pristatymas

Automatinis prasto -
ap$vietimo koregavimas »SpyGuard* uzdangos

Sliauziklis

E Mikrofonas

Mikrofonas =+

IRLED RGB kamera
(infraraudonyjy
spinduliy Sviesos
diodas)
IR kamera (infraraudonujy

spinduliy kamera)

USB-C su savaiminio paleidimo
funkcija

PASTABA: rekomenduojama naudoti USB 3.0 jrenginiui.
PASTABA: su internetine kamera turi biiti naudojamas tam skirtas USB laidas.
Nenaudokite kitokio USB laido.

Gaminio priedai:

USB kabelis * 1 (180 cm)

Internetiné vaizdo
kamera *1

USB-A j USB-C adapteris Vartotojo vadovas * 1

Montavimo zingsniai ,SpyGuard“ uzdangos Sliauziklis

” 3. Pastumkite ,.SpyGuard*
1. Atlenkite internetines —> P

i Sliauziklj ir
vaizdo kameros atrama /7 (@ uzdenkite arba atidenkite
D ir uzdekite kamera ant ’ [ (] o

kameros objektyva, kaip

kompiuterio ar ekrano parodyta.
Ko = =

N

. Prispauskite atrama prie 4. Prijunkite USB kabelj prie
D kitos ekrano pusés. kompiuterio.

ISsami specifikacija

Internetinés vaizdo kameros specifikacija

) Be tvarkyklés (savaiminis o
Tuarkyklés tipas bl USB kabelio ilgis 180cm
Atnaujinimo daznis 50 Hz, 60 Hz Skiriamoji geba 19201080
Nuotraukos formatas ipg Sasajos tipas UsB2.0
Jutiklio tipas 1/2,9 colio jutiklis Jmontuota Garsa sugeriantis ir triuksma

- mazinantis mikrofonas

Automatinio fokusavimo modulio
Kontrasto optimizavimo

; objektyvas,
N Kontrasto balansas Objektyvas oy
horizontalus (80 laipsniy)
Pritaikymas Palaiko jvairius pokalbiy jrankius ir vaizdo konferencijy programing jranga, pvz:
V! WeChat / Skype / Zoom / TEAMS, ir Kt.
; 2 MP vaizdo jimo lustas, palaikantis jvairius ISP
Procesorius MIPEG.

Pagalbiniai jrenginiai Palaiko Windows 11ir 10,

macOS X v10.14.3-10.6, ChromeOS

Darbiné temperatiira

0-40 °C (modulio aplinkos temperatara)
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RO - Introducere functionala

Corectare automata in .
caz de iluminare slaba Buton culisant declansator
anti spionaj (SpyGuard)

f |

Microfon if

E = = Microfon

LEDIR| Camera RGB

(dioda emitatoare de

lumina in infrarosu)
Camera IR

(camera in infrarosu)

USB-C Plug and Play

NOTA: se recomanda utilizarea pentru dispozitivul USB 3.0.
NOTA: Camera web trebuie sa utilizeze un cablu USB dedicat. Nu utilizati alt cablu USB.

Accesorii produs:

Lungime cablu USB * 1 (180cm)

Webcam *1

Adaptor USB-A la USB-C Ghid de utilizare * 1

Pa§“ instalarii Buton culisant declansator
anti spionaj (SpyGuard)

3. Glisati butonul culisant
declansator SpyGuard
) pentru a acoperi/dezveli
I ") obiectivul camerei
% % precum in indicatiile

ilustrate.

. Desfaceti suportul de
sustinere al camerei
D web si puneti camera

web in partea superioara
a computerului sau a
monitorului.

N

. Apasati suportul de

4. Conectati cablul USB la
sustinere pe spatele

computer.
ecranului.
Specificatii detaliate
Specificatii camera Web
Tip driver Fara driver (plug&play) Lungime cablu USB 180cm
Rata de reimprospatare 50Hz, 60Hz Rezolutie 1920*1080
Format foto Jpg Tip de interfata USB2.0
i " » Microfon cu absorbtia sunetului
Tip senzor Senzor 1/2,9 incorporat sl reducerea zgomotului
Lentile cu modul de focalizare
Motor pentru optimizarea Balansarea contrastului Lentila automats,,
contrastului /2,5,
Orizontal (80 grade)

Avticabil Suportat diverse aplicatii de chat si software pentru conferinte video. Cum ar fi:
P WeChat / Skype / Zoom / TEAMs, etc.

Procesor Cip de procesare a imaginilor de 2MP, care accepta diferiti algoritmi de procesare ISP.
Si suporta MJPEG.

Disporzitive de sprijin Compatibilitate cu Windows 11 si 10

macOS X v10.14.3-10.6, ChromeOS

Temperaturs de 40° o ]
fonctionare 0~40 °C (temperatura ambientald a modulului)
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SK - Zoznamenie s funkciami

Automaticka korekcia . .
slabého osvetlenia Bezpecnostné

| ..L— prekrytie kamery

o0
I I

| O |
Mikrofén

= 4 Mikrofon

IR LED RGB kamera USB-C Plug and Play
(infracervena

LED diéda)

IR kamera
(infraervena kamera)

POZNAMKA: Odporii¢ame pouzit pre zariadenie USB 3.0.
POZNAMKA: Webova kamera musi pouzivat vyhradeny kédbel USB.
Nepouzivajte iny kabel USB.

Prislusenstvo vyrobku:

=) m_
===}

USB kébel *1(180 cm)

Webova kamera * 1

Adaptér z USB-A na USB-C  Né&vod na pouzitie * 1

Instalacné krOky Bezpecnostné prekrytie kamery

3. Posuiite bezpec¢nostné
prekrytie kamery, aby
ste zakryli/odkryli
$oSovku kameru, ako je
zndzornené.

1. Rozlozte drziak webovej
kamery a umiestnite

webovi kameru na
hornd stranu poéitaca

alebo monitora.

2. Pritlacte drziak k zadnej 4. Pripojte kabel USB
D strane obrazovky. k pocitacu.

Podrobna Specifikacia

Specifikdcia webovej kamery

Typ ovladaca Bez ovladaca (zapoj a hraj) Dizka USB kabla 180cm
Obnovovacia frekvencia 50 Hz, 60 Hz Rozhranie 19201080
Format fotografie Jpg Typ rozhrania USB2.0
. P, . Mikrofén pohlcujici zvuk
Typ snimaca 1/2.9" snimac Vstavany T redukujdd Sum
Sosovka modulu automatického
Nastroj na optimalizaciu o - zaostrovania,
Psbdonis Vyvazenie kontrastu objektiv Yy
Horizontalne (80 stupiiov)
Poutitelny Podporuje rozne nastroje a softvér na

a Napriklad:
WeChat / Skype / Zoom / TEAMS, atd...

procesor 2MP ¢ip na spracovanie obrazu, ktory podporuje rézne algoritmy spracovania ISP.

Tiez podporuje MJPEG. .

Podporé zariadenia Podporuje Windows 11 a 10

macOS X v10.14.3-10.6, ChromeOS

Prevadzkova teplota

0~40 °C (okolita teplota modulu)
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SL - Uvod v delovanje

Samodejni popravek slabih
svetlobnih pogojev

[ON®)] @
Mikroflonij “—B | ' ‘

— % Mikrofon I I

Drsnik za zaslonko

SpyGuard
I Py

IRLED RGB kamera USB-C Plug and Play
(infrardeca
LED dioda)

IR kamera
(infrarde¢a kamera)

OPOMBA: Priporodljiva uporaba za napravo USB 3.0.
OPOMBA:

p mora up: jati namenski kabel USB.
Ne uporabljajte drugih kablov USB.

Dodatna oprema:

——f D

Kabel USB *1(180 m)

Spletna kamera * 1

Adapter iz USB-Av USB-C  Uporabniski priro¢nik * 1

Koraki za namestitev Drsnik za zaslonko SpyGuard
3. Pomaknite drsnik za

zaslonko SpyGuard,
da pokrijete/odprete

1. Odprite podporni nosilec
spletne kamere in
D postavite spletno kamero

na vrh racunalnika ali

= = | '/ objektiv kamere, tako
monitorja.

N

. Pritisnite podporni nosilec

4. Povezite USB kabel z
ob hrbtno stran zaslona.

racunalnikom.

Podrobni tehni¢ni podatki

Tehnicni podatki spletne kamere

Tip voznika b’ez;’:d”g:‘;)(p‘“g Dolzina kabla USB 180cm
Stopnja osvezevanja 50 Hz, 60 Hz Logljivost 19201080
Obiika fotografij Jpg Vrsta vmesnika USB2.0
Mikrofon z absorpcijo zvoka
Tip senzorja 1/2,9" senzor Vgrajeno

in zmanjsanjem
- hrupa

Modulni objektiv s
Motor za optimizacijo . . samodejnim ostrenjem
Kontiast Kontrastno ravnotezje Objektiv

/2.5,

HVodoravni (80 stopinj)

Ustrezno Podpira razliéna orodja za klepet in programsko opremo za video konference. kot so:
WeChat / Skype / Zoom / TEAMS, itd.

2MP &ip za obdelavo slik, ki podpira razliéne algoritme za obdelavo ponudnika
Procesor internetnih storitev.
In podpira MJPEG.
Podporne naprave Podpira Windows 11 in 10
P P! macOS X v1014.3-10.6, ChromeOS

Obratovalna temperatura

0~40 °C (okoljska temperatura modula)
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LV - Datorpeles funkcijas

Automatiska pielagosana vaja
apgaismojuma apstaklos

SpyGuard

e aizvara slidnis

Mikrofons e

IR LED RGB kamera
(infrasarkana
gaismas diode)

IR kamera
(infrasarkana kamera)

Mikrofons

USB-C Plug and Play (,iespraud un
spéle”)

PIEZIME. leteicams izmantot USB 3.0 iericei.
PIEZIME. Timeklkamerai ir jaizmanto specials USB kabelis. Neizmantot citu USB kabeli.

Produkta piederumi:

Timeklkamera * 1

USB-A uz USB-C adapteris

o]
)

=

USB kabelis * 1 (180 cm)

LietoSanas pamaciba

1
Uzstadisanas soli . o
4 SpyGuard aizvara slidnis
” > 3. Lai aizsegtu/atklatu
1. Atlokiet timek| kameras objektivu,
atbalsta kronsteinu un / (@ pabidiet SpyGuard
D novietojiet timek| S~ | '/ aizvara slidni, ka tas
datora vai monitora paradits attéla.
dotora vel = =

2. Piespiediet atbalsta

4. Savienojiet USB kabeli

Targus Webcam with Auto Focus

EE - Funktsioonide sissejuhatus

Automaatne vihese
valguse korrigeerimine SpyGuard

liugkatik
| I g

OO@

f |

Mikrofon

] | ,
% Mikrofon I

—

IR LED RGB kaamera
(infrapuna LED)

IR kaamera
(infrapuna kaamera)

MARKUS: soovitatav kasutada USB 3.0 seadme jaoks.
MARKUS! Veebik

Arge kasutage muid USB-juhtmeid.

Toote tarvikud:

USB-C Plug and Play

tuleb | da selleks ettendhtud USB-juhet.

USB-kaabel * 1 (180 cm)

Veebikaamera * 1

USB-A kuni USB-C adapter

Palgaldamme SpyGuard liugkatik

Kasutusjuhend * 1

w

. Kaamera ladtse

1. Avage i —>
tugiklamber ja asetage i o oo F (< F
veebikaamera arvuti v8i ’ L) o

D monitori peale. ; ;

2. Vajutage tugiklambrit
vastu ekraani tagakiilge.

vabastamiseks
libistage SpyGuard
liugkatikut, nagu on
néidatud joonisel.

4. Uhendage USB-kaabel

arvutiga.
Uksikasjalik spetsifikatsioon
Veebikaamera spetsifikatsioon
Draiveri tiiiip Di JSB-kaabli pikkus 180cm
Varskendussagedus 50 Hz, 60 Hz Resolutsioon 1920*1080
Foto formaat Jpg Liidese tiiiip USB2.0
. . y Helisummutusega ja miira

Anduri titip 1/2,9-tolline 2 MP andur Sisseehitatud _ vahendav mikrofon
Kontrastsuse

kronsteinu pret ekrana ar datoru.
D aizmuguri.
Pilna specifikacija
Timeklkameras specifikacija
Bez draivera (jespraud
Draivera tips U speien) USB kabela garums 180cm
Atsvaidzinasanas biezums 50Hz, 60Hz 1z8kirtsp&ja 19201080
Foto formats Jpg Saskarnes tips USB2.0
" . e Skanu absorb&joss un troksni
Sensora tips 1/2,9" sensors lebavéts ot mlofons
Automatiskas fokusesanas
Kontrasta optimizacijas Kontrasta balanss Objekivs modula objektivs,
zingjs /2.5,
Horizontali (80 gradi)
o Atbalsta dazadus térzesanas fikus un vi cu ru. Piemé

Plem&rojams WeChat / Skype / Zoom / TEAMS, utt.

Procesor: 2MP attalu apstrades mikroshéma, kas atbalsta dazadus ISP apstrades algoritmus.

ocesors Un atbalsta MJPEG.
. Atbalsta Windows 11 un 10
Atbalsta ierices macOS X v1014.3-10.6, ChromeOS
Darba temperatira 0~40 °C (modula apkartéja temperatara)
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optimeerimise mootor

Autofookuse mooduliga objekiiv,
Kontrastsuse tasakaal 2,

Objektiiv

Horisontaalne (80 kraadi)

Kohaldatav

Toetab erinevaid

s6riistu ja vi itarkvara. Nagu néiteks:
WeChat / Skype / Zoom / TEAMSs, jne.

Protsessor

22 MP pilditootiuskiip, mis toetab erinevaid ISP to6tlemisalgoritme.
Samuti toetab MJPEG-formaati.

Toetavad seadmed

Toetab Windows 11 ja 10
macOS X v10.14.3-10.6, ChromeOS

Téstemperatuur

0~40 °C (mooduli iimbritsev temperatuur)
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Regulatory Compliance
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the fol-
lowing two conditions: (1) This device may notcause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Declaration of Conformity

Targus hereby declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/30/EU.

Federal Communication Commission

Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate this equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Industry Canada statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with

Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est

conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada

applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux

deux conditions suivantes:

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2.L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Targus Webcam with Auto Focus
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Technical Support

For technical questions, please visit:
S Internet: http://targus.com/us/support

Canada Internet: http://www.targus.com/ca/support

EMEA Internet: http://targus.com/UK/support
Telephone: +44(0)20-7744-0330

Australia Internet: http://www.targus.com/au/support

Email: infoaust@targus.com
Telephone: 1800-641-645

New Zealand Telephone: 0800-633-222

Latin America Email: latam.soporte@targus.com

Product Registration

Targus recommends that you register your Targus accessory shortly after purchasing
it. Go to:

http://targus.com/us/product_registration

You will need to provide your full name, email address, country of residence and product
information.

2 YEAR LIMITED WARRANTY

PORTUGAL AND SPAIN CUSTOMERS: 3 YEARS LIMITED WARRANTY,
OTHER REGIONS: 2 YEARS LIMITED WARRANTY -

or as required by local laws.

We pride ourselves on the quality of our products. For complete warranty details and
a list of our worldwide offices, please visit www.targus.com. Targus product warranty
does not cover any device or product that is not manufactured by Targus (including, but
not limited to, laptops, smartphones, devices, or any other product that may be used in
connection with the Targus product).

Targus is a registered trademark of Targus International LLC in the US and in certain
other countries. Windows and Windows Hello are registered trademarks or trademarks
of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries. ChromeOS is a
trademark of Google LLC. Mac and macOS are trademarks of Apple Inc., registered in
the U.S. and other countries. USB Type-C and USB-C are registered trademarks of USB
Implementers. All logos and registered trademarks are the property of their respective
owners. ©2025 Targus, 1211 North Miller Street, Anaheim, CA 92806. All rights reserved.

Technical Support

For technical questions, please visit:

Internet
English https://uk.targus.com/pages/support
French https://frtargus.com/pages/support
German https://de targus.com/pages/support
Spanish https://es.targus.com/pages/support
Phone (language answered in):
Austria: 01795 676 42 (German)
Belgium: 02-717-2451 (French)
Denmark: +45 35 25 87 51 (English)
Finland: +358 922948016 (English)
France: 01-6453-9151 (French)
Germany: 0211-6579-1151 (German)
Netherlands: 02 0504 0671 (English)
Norway: +4722577729 (English)
Portugal: +351 21415 4123 (English)
South Africa: +27 211003 270 (English) -

Calls answered 10am-6pm South African time
Spain: 91745 6221 (Spanish)
Sweden: 08-751-4058 (English)
Switzerland: +41(0) 44 212 0007 (French or German)
UK: 020-7744-0330 (English)

Eastern Europe and others not listed above:
+44 (0) 207 744 0330 (English)
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